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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Gdyz i Pomazaniec raz za grzechy wycierpiat sprawiedliwy
interlinearny | Przektad Textus | za niesprawiedliwych aby nas doprowadzitby do Boga
Receptus ktéry zostal usmiercony wprawdzie w ciele zostawszy
Oblubienicy ozywionym za$ w duchu
PBD Przektad EIB Przektad Gdyz i Chrystus raz za grzechy cierpiat,* sprawiedliwy za
dostowny dostowny niesprawiedliwych,** aby was doprowadzi¢ do Boga,***
zabity wprawdzie w ciele,**** lecz ozywiony
W DUChu,*****l)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament | Bo i Pomazaniec raz za grzechy* doznat cierpienia**,
dostowny Popowski- sprawiedliwy za niesprawiedliwych, aby was***
Wojciechowski doprowadzitby do Boga, usmiercony (dla) ciata™***
ozywiony za$ (dla) Ducha*****_ ©78)910)
TRO Przektad Textus Receptus | Gdyz 1 Pomazaniec raz za grzechy wycierpial sprawiedliwy
dostowny Oblubienicy za niesprawiedliwych aby nas doprowadzitby do Boga
ktéry zostat usmiercony wprawdzie (w) ciele zostawszy
ozywionym za$ (w) duchu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdyz i Chrystus raz za grzechy cierpiat, sprawiedliwy za
literacki literacki niesprawiedliwych, aby was przyprowadzi¢ do Boga.
Chociaz zabito Jego ciato, zostat On ozywiony w Duchu.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Gdyz i Chrystus raz za grzechy cierpial, sprawiedliwy za
literacki Biblia Gdanska | niesprawiedliwych, aby nas przyprowadzi¢ do Boga;
usmiercony w ciele, lecz ozywiony Duchem;
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo i Chrystus raz za grzechy cierpial, sprawiedliwy za
literacki niesprawiedliwych, aby nas przywiodt do Boga,
umartwiony bedac cialem, ale ozywiony duchem;
BJW Przektad Biblia Jakuba Bo i Chrystus raz umart za grzechy nasze, sprawiedliwy za
literacki Wujka niesprawiedliwe, aby nas ofiarowat Bogu, acz umartwiony
ciatem, ale ozywiony duchem.
BT'99 Przektad Biblia Chrystus bowiem rowniez raz jeden umart za grzechy,
literacki Tysigclecia sprawiedliwy za niesprawiedliwych, aby was do Boga
przyprowadzi¢; zabity wprawdzie na ciele, ale powotany
do zycia przez Ducha.
BW Przektad Biblia Gdyz i Chrystus raz za grzechy cierpiat, sprawiedliwy za
literacki Warszawska niesprawiedliwych, aby was przywies¢ do Boga; w ciele

wprawdzie ponidst $§mier¢, lecz w duchu zostat
przywrdcony zyciu.
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© Inne lekcje zamiast "za grzechy":

nasze grzechy"; "za grzesznikow".

7 Inna lekcja: "umarl".
® Inne lekcje: "nas": bez "was".

9 Mozliwe: "(w) ciele" lub "ciatem".

10) Mozliwe: "(w) Duchu" lub "Duchem".

n.n

za grzechy za was";

"; "za grzechy za nas"; "za was za grzechy"; "za grzechy nasze"; "za




EKU'18 | Przektad Biblia Przeciez i Chrystus raz cierpiat za grzechy, sprawiedliwy
literacki Ekumeniczna za niesprawiedliwych, aby przyprowadzi¢ was do Boga.
Zabity wprawdzie w ciele, przez Ducha jednak zostal
ozywiony.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bo i Chrystus raz za grzechy cierpiat - sprawiedliwy za
literacki niesprawiedliwych - aby was przyprowadzi¢ do Boga. Jego
cialo wprawdzie zabito, ale mocg Ducha zostat
przywrocony do zycia.
PBP Przektad Nowy Testament | Bo i Chrystus raz zostal umeczony za grzechy,
literacki Popowskiego sprawiedliwy za niesprawiedliwych, aby was
przyprowadzi¢ do Boga. Doznal §mierci dzigki ciatu,
a ozywiony zostal dzieki Duchowi,
PBW Przektad Nowy Testament, | Sam Chrystus bowiem ponidst $mier¢ raz na zawsze za
literacki Wspotczesny grzech. On sprawiedliwy za niesprawiedliwych, aby nas
Przektad przyprowadzi¢ do Boga; umart fizycznie, lecz moca Ducha
zostal przywrdocony do zycia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bo i Chrystus raz jeden cierpial za grzechy, Sprawiedliwy
literacki za niesprawiedliwych, aby was doprowadzi¢ do Boga;
ponidstszy $mier¢ jako cztowiek, zostat wskrzeszony do
zycia przez Ducha,
TUB Przektad bi6ais. Hosuit bo i Xpucroc oauH pas 3a rpixu NOCTPAKIAB, IPABETHUK
literacki nepeknan YBT | 33 nenpasennukis, mo6 npusecty Bac 10 bora; youtuii
Pagaina TUJIOM, aJie OKUBJICHUH JTyXOM,
TypkoHska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo 1 Chrystus ucierpiat raz za winy, sprawiedliwy za
dynamiczny | Gdanska niesprawiedliwych, by mogt was doprowadzié¢ do Boga,
gdy zostal usmiercony dla cielesnej natury, ale ozywiony
Duchem.
NTPZ Przekiad Nowy Testament | Bo sam Mesjasz umart za grzechy, raz na zawsze,
dynamiczny | z Perspektywy sprawiedliwy za niesprawiedliwych, tak aby moc
Zydowskiej przyprowadzi¢ was do Boga. Zostat uSmiercony w ciele,
ale ozywiony przez Ducha,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bo nawet Chrystus raz na zawsze umart za grzechy, prawy
dynamiczny | Swiata za nieprawych, aby was przywies¢ do Boga: usmiercony
zostal w ciele, ale ozywiony w duchu
PSz Przektad Nowy Testament | Chrystus rowniez doznal cierpieh—raz na zawsze placgc za
dynamiczny | Stowo Zycia ludzkie grzechy. Byt niewinny, ale cierpiat za winnych,

aby pojedna¢ was z Bogiem. Poniost fizyczng $mier¢, ale
zostal ozywiony przez Ducha.
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